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ONNITTELUT!

Kiitos, ettd valitsit taméan tuotteemme. Tavoitteemme on
toimittaa sinulle laatutuotteita edulliseen hintaan.
Haluamme, etté olet taysin tyytyvéinen tuotteeseesi.
Asianmukaisella huolenpidolla tdma tyékalu tyydyttda
tarpeesi monta vuotta.

TARKOITUKSENMUKAINEN KAYTTO

Tama tydkalu on tarkoitettu vain kuluttaja kayttéon.
Laturisi ja/tai adapterisi ovat suunniteltuja lataamaan
akkuja, jotka ovat hyvéksyttyja ja toimitettuja thméan
tyékalun mukana.

YLEISTURVAOHJEET KAIKKIA AKKUKAYTOISIA
TYOKALUJA VARTEN

VAROITUS LUE KAIKKI OHJEET JA YMMARRA
NIDEN MERKITYS. Kaikkien alla listattujen ohjeiden
laiminly®nti voi johtaa sdhkdiskuun, tulipaloon ja/tai
vakaviin henkilévammoihin.

TUNNISTA TURVAMERKIT, TEKSTIT JA TARRAT

Tassa ohjekirjassa annetut turvaohjeet eivét ole
tarkoitettuja kattamaan kaikkia mahdollisia tilanteita ja
menettelyja, jotka voivat ilmeta kaytettdessa,
huollettaessa ja puhdistettaessa konetybkaluja.

Kayta aina tervettd maalaisjarked ja Kiinnita erityista
huomiota tdman ohjekirjan kaikkiin VAARA, VAROITUS,
HUOMIO ja HUOMAUTUS ilmoituksiin.

ATi-imi-i on turvallisuutta koskeva halytysmerkki.
Sita kaytetaan kiinnittdmaan huomiosi mahdolliseen
henkilékohtaiseen vammautumisen vaaraan.
Noudata kaikkia turvallisuusilmoituksia, jotka
seuraavat tata merkkia, jotta valttaisit mahdollisen
loukkaantumisen tai kuoleman.

! VAARA
osoittaa valittbman vaarallisena tilanteen, joka, jos sitd ei
ehkaista, johtaa kuolemaan tai vakavaan vammaan.

! VAROITUS
osoittaa mahdollisen vaarallisen tilanteen, joka, jos sitd
ei ehkaista voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman.

! HUOMIO
osoittaa mahdollisen vaarallisen tilanteen, joka, jos sitéa
ei ehkaista, voi johtaa pieniin tai lieviin vammoihin.

HUOMIO

kaytettynd ilman turvahalytysmerkkié osoittaa
mahdollisen vaarallisen tilanteen, joka, jollei sita
ehkaistd, voi johtaa omaisuusvahinkoihin.

HUOMAUTUS

antaa lisétietoja, jotka ovat kayttdkelpoisia taman
tyékalun tarkoituksenmukaista kayttéa varten. Jos
havaitset HUOMAUTUS - ilmoituksen, varmista, ettéd se
on taysin ymmarretty.

TARKEAT TURVALAITTEET

! VAARA

Henkildiden, jotka tydskentelevat asennettujen
sahkolaitteiden, kuten sydadmentahdistimen vaikutuksen
alaisena, tulisi olla yhteydessa heita hoitaviin 1a8kéreihin
ennen taman laitteen kayttdéa. Sahkoisten laitteiden
kayttd lahietaisyydelld syddmeen voi hairita
sydamentahdistinta tai johtaa sen vioittumiseen.

VAROITUS: Jotkut hiomisen, sahauksen, hiertamisen,
porauksen ja muiden tydtapojen aiheuttamat pdlyt
sisaltdvat kemikaaleja, jotka saattavat olla haitallisia.

Altistumisen riski naille aineille vaihtelee riippuen siita,
kuinka usein teet tAman tyyppisia t6itd. Vahenna
altistumistasi naille kemikaaleille: tydskentele hyvin
tuuletetulla alueella ja tee ty6ta kayttden hyvaksyttyja
suojavarusteita, kuten pélynaamareita, jotka ovat
erityisesti suunniteltuja suodattamaan mikroskooppiset
hiukkaset.



TYOSKENTELYALUE

Pida tydskentelyalueesi puhtaana ja hyvin valaistuna.
Sotkuiset tydpenkit ja pimea tydskentelyalue voivat
aiheuttaa onnettomuuksia ja vammoja.

Al kayta konetydkaluja rajahdysherkilld alueilla, kuten

helposti syttyvien nesteiden, kaasujen tai pélyjen lahella.

Konetydkalut kehittdvat kipindita, jotka voivat sytyttéda
pdlyn ja héyryt.

Pida sivulliset, lapset ja vieraat loitolla, kun kaytat
konetybkalua. Hairibtekijat voivat johtaa
tarkkaavaisuutesi menetykseen.

SAHKOINEN TURVALLISUUS

! VAROITUS

Al kayta vaarin johtoa. Ala kayta koskaan johtoa
ty6kalun kantamiseen. Pid& johto kaukana
kuumuudesta, 6ljysta, teravista reunoista tai liikkuvista
osista. Vaihda vialliset johdot valittdmasti.
Vahingoittuneet johdot voivat aiheuttaa tulipalon.

Kiinteilld akuilla varustettu akkukayttéinen tyékalu tai
erillinen akkuyksikk® on ladattava vain erityisesti akuille
sopivalla laturilla. Laturi, joka voi sopia tietyn tyyppiselle
voi aiheuttaa tulipalon vaaran kaytettyna toisen
tyyppiselle akulle.

Kéayta akkukayttdista tydkalua vain erityisesti sille
suunnitellulla akkuyksikélla. Muiden akkujen kayttd voi
aiheuttaa tulipalon vaara.

HENKILOKOHTAINEN TURVALLISUUS
! VAROITUS

Pysy valppaana. Kiinnitd huomiosi tyéhdn, jota olet
tekeméssa ja kéyta tervetta jarked, kun kaytat
konetydkalua. Ala kayta tydkalua vasyneena tai
huumaavien aineiden, alkoholin ja l&&kkeiden
vaikutuksen alaisena. Tarkkaavaisuuden menetys
konetydkalun kaytén aikana voi johtaa vakaviin
henkilévammoihin. )

Pukeudu asianmukaisesti. Ala kayta 16ysia vaatteita tai
koruja. Pida pitkat hiukset kiinni. Pida hiuksesi, vaatteet
ja hansikkaat kaukana liikkuvista osista. Loysat vaatteet,
korut tai pitkat hiukset voivat tarttua liikkuviin osiin.
Valta tahatonta kéynnistysta. Varmista, ettd kytkin on
lukittu tai asennossa “OFF” ennen kuin asennat
akkuyksikdn. Tydkalun kantaminen sormi kytkimelld tai
akkuyksikdn asennus tydkaluun kytkimen ollessa
asennossa “ON” altistaa erityisesti onnettomuuksille.
Al& kurottele. Kaytéd asianmukaisia jalkineita ja séilyta
tasapainosi koko ajan. Asianmukaiset jalkineet ja vakaa
tasapaino mahdollistavat paremman tyékalun hallinnan
odottamattomissa tilanteissa.

Kayta suojavarusteita. Kayta aina suojalaseja.
Hengityssuojainta, luistamattomia turvajalkineita,
suojakyparaa tai kuulosuojaimia on kaytettava aina
asianmukaisissa olosuhteissa.

TYOKALUN KAYTTO JA HUOLENPITO

! HUOMIO

Kéytéa puristimia tai muita kaytannéllisia vélineita
tukemaan ja varmistamaan ty6kappaleen vakaaseen
tyétasoon. Tybkappaleen pitdminen Kiinni kasin tai
kehoasi vasten on epévakaa ja voi johtaa sen hallinnan
menetykseen.

Ala kayta tydkalua, jos virtakytkin ei kdanna sita
asentoon “ON” tai “OFF”.

Tydkalu, jota ei voida kytkea paélle tai pois paalta on
vaarallinen ja se on korjattava.

Irrota akkuyksikkd tydkalusta tai siirra kytkin lukittuun tai
“OFF” asentoon ennen kuin teet mitdan sa&tdja, vaihdat
lisdvarusteita tai siirrat tyékalun sailytykseen. Nama
ennakolta ehkaisevat turvatoimet vahentavét tydkalun
tahatonta k&ynnistysriski.



Sailyta tyokaluja poissa lasten ja muiden tyékalun
kayttddon kokemattomien henkildiden ulottuvilta.
Tyokalut ovat vaarallisia kokemattomien kayttajien
kéasissa.

! HUOMIO

Kun akkuyksikkda ei kayteta, pida sita erillddn muista
metalliesineista kuten: paperiliittimista, kolikoista,
avaimista, nauloista, ruuveista tai muista pienista
metallikappaleista, jotka voivat aiheuttaa kytkennan
navasta toiseen.

Akun napojen oikosulku voi aiheuttaa kipinéintid,
palovammoja tai tulipalon.

Pida tybkaluja kunnossa huolellisesti. Pida leikkausterat
teravind ja puhtaina. Asianmukaisesti huolletut teravét
terat eivat tukkeudu helposti ja ne ovat paremmin
hallittavissa.

Jos tydkalu on vioittunut, toimita se huollettavaksi ennen
kayttda. Monet onnettomuudet johtuvat heikosti
huolletuista tydkaluista.

Kayta vain tydkalusi valmistajan suosittelemia
lisdvarusteita. Lisdvarusteet, jotka sopivat tietylle
tyékalulle voivat aiheuttaa vammautumisen vaaran
kéytettdessa toisessa tydkalussa.

HUOLTO

Tydkalun huollon saa suorittaa vain ammattitaitoinen
korjaushenkilostd. Epapatevan henkiléstén suorittama
huolto tai kunnossapito voi johtaa vammautumisen
vaaraan.

Kun huollat ty6kalua, kayta vain identtisia alkuperaisia
varaosia. Noudata tdman ohjekirja Huolto-osa ohjeita.
Luvattomien varaosien kaytt6 tai huolto-ohjeiden
laiminlyénti voi aiheuttaa sdhkdiskun tai vammautumisen
vaaran.

ERITYISTURVAOHJEET JA/TAI -MERKIT

! HUOMIO

Pida tydkalusta kiinni eristetyistd k&sikahvasta kun
kaytat tydkalua tydhon, jossa leikkuuterd voi koskettaa
peitettyd johdotusta. Kosketus jannitteelliseen johtoon
voi tehdd myds tydkalun paljaat metallipinnat
jannitteellisiksi ja aiheuttaa kayttajélle séhkodiskun.

TURVAOHJEET AKKUPORAKONEITA/RUUVAIMIA
VARTEN

! HUOMIO

Kayta aina suojalaseja tai silmasuojia kayttdessasi tata
tyokalua. Kéyta pélynaamaria tai hengityssuojaa
sovelluksissa, jotka kehittavéat polya.

Ala tartu terdén tai sijoita sormiasi liian 1&helle py6rivéa
istukkaa tai poranterdd. Katesi voi repeytya tai
vahingoittua. )

Varmista tyostettava kappale. Al koskaan pida sité
k&dessasi tai jalkojesi poikki. Epavakaa tuki voi
aiheuttaa hallintasi menetyksen ja vammautumisen.

! HUOMIO

Sijoita itsesi siten, ettd valtat juuttumisen tydkalun tai
sivukadensijan ja seinien tai pylvaiden véliin. Jos istukka
tai terd juuttuu tydkappaleeseen, tyékalun
reaktiomomentti voi murskata katesi tai jalkasi.

Kun kaytat akkuporakonetta, séilyta aina luja ote
tydkalusta molemmin késin.

Pida tydkalua eristetyistéd kasikahvoista kun suoritat
ty6ta, jossa leikkaustydkalu voi koskettaa peitettya
johdotusta. Kosketus jannitteelliseen johtoon voi tehda
myos tydkalun paljaat metallipinnat jannitteellisiksi ja
aiheuttaa kayttajalle sdhkoéiskun.

Pida akkuporakoneen kédsikahvat kuivana, puhtaana,
Oljyttdbmana ja rasvattomana.

Ala kayta akkuporakonetta, kun kannat sita sivullasi.
Pyériva istukka tai terd voi tarttua vaatteisiisi ja aiheuttaa
vammautumisen.

Irrota pistoke tai irrota akkuyksikké tydkalusta ja siirrd
kytkin lukittuun tai “OFF”- asentoon ennen kuin suoritat
mitdan asennussaatdja, lisdvarusteiden vaihtoa, laitteen
tarkastusta ja kunnossapitoa tai puhdistusta. Tallaiset
ennakolta ehkaisevat turvatoimenpiteet vahentavét
koneen tahatonta kaynnistysriskia.

Al3 kéyta akkuporakonetta, jos se on vahingoittunut,
jatetty ulos sateeseen, lumeen, méarkiin tai kosteisiin
olosuhteisiin tai se on upotettu nesteeseen.

Pida tarrat ja nimikilvet akkuporakoneessa. Nama
sisaltavat tarkeaa tietoa.



MERKIT

TARKEAA: Joitakin seuraavista merkeista voivat [8ytya
ty6kalustasi. Tutki niitd ja opettele niiden merkitys.
Naiden merkkien asianmukainen tulkinta auttaa sinua
kayttamaan tydkalua paremmin ja turvallisemmin.

MERKKI
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.../ min

1,2,3, ...

NIMI
Voltti
Ampeeri
Hertsi

Watti

Kilogramma
Vaihtovirta
Tasavirta

Vaihto- tai tasavirta
Maadoitusnapa

Luokan Il rakenne

Minuutti
Sekunti

Halkaisija

Kuormittamaton
kierrosnopeus

Kierrosta per minuutti

Renkaan
valitsinasetus

SELITYS
Jannite
(potentiaali)
Virta

Taajuus (jaksoa
per sekunti)
Teho

Paino

Virran tyyppi
Virran tyyppi
Virran tyyppi
Maadoitusnapa
Huomioi
kaksoiseristyksen
Aika

Aika

Poranteréan
hiomalaikan, jne.
koko
Kuormittamaton
kierrosnopeus
Kierrokset,
pintanopeus,
iskua, jne. per
minuutti

Nopeus, momentti
tai
asentoasetukset

TOIMINNALLINEN KUVAUS

OHJAIMET JA OSAT:

. Akkuyksikkd

. Vapautuspainikkeet kummallakin sivulla

. 230V AC/ 10.8 V DC - latauslaite

. 10mm pikaistukka

. 15 s&adettava momentinasetuksen saatérengas
. Eteen -/suunnanvaihto- ja liipaisimen lukitusvipu
. Kytkin

. Mukava kumikahva

ONO TR~ WN =



AKKU

! VAROITUS

Ennen kuin kaytat akkuyksikkdd, lue huolellisesti kaikki
ohjeet ja huomiomerkinnat akkuyksikdssa, akun
laturissa ja akkua kaytavassa tuotteessa.

Ald havitd polttamalla akkuyksikkda vaikka se olisi
vaurioitunut tai tdysin loppuun kulunut. Akkuyksikkd voi
réjahtaa.

Ald kanna akkuyksikoéité kantoliinoissa, taskuissa tai
tydkalulaatikoissa, tydkalusarjojen laatikoissa,
vetolaatikoissa, jne. muiden irtaimien metalliesineiden
kanssa. Akkuyksikén navat voivat joutua oikosulkuun,
joka vaurioittaa akkuyksikkoa tai johtaa vakaviin
palovammoihin ja tulipaloon.

HUOMAUTUS

Akku ei ole tayteen varattu. Akkuyksikké vaatii 8-10
tummin latauksen ennen ensimmaista kayttdkertaa,
jolloin se on tayteen varattu. Akun mydhempi lataus
vaatii 3-5 tuntia, jotta se latautuu tayteen.

Vaihda aina ladattu akku, jos tyékalun suorituskyky
alkaa laskea. Voimakas kuumuus on erittain tuhoista
akulle; mitd enemmén l1amp6a muodostuu, sité
nopeammin akku menettda tehoa. Akku, joka kuumenee
liikaa, ei ole pitkaikainen.

Ala koskaan anna akun purkautua liikaa kayttamalla_
tydkalua, vaikka tyokalun suorituskyky on laskenut. Al
yritd purkaa tydkalun akkua vetamalla jatkuvasti
tyékalun liipaisinta. Jos ty6kalun suorituskyky alkaa
pienentyd, pysayta tydkalu ja lataa akku optimaalista
suorituskykya silmallapitaen.

Lataa akkuyksikkd ymparistén lampdtilassa 10 °C - 40
°C (50 °F —104°F).

Séilyta tyokalua ja akkuyksikkda tilassa, jonka lampétila
ei ylitd 49 °C (120 °F). Tama on tarke&a akun kennojen
sdilymisen kannalta.

Akkuyksikkd tulisi aina ladata, kun akkuporakone alkaa
py6rid hitaammin.

Jos akkuyksikké ei ole kaytdssa, séilyté se erikseen
muista metalliesineista, kuten: paperiliittimista,
kolikoista, avaimista, nauloista, ruuveista tai muista
pienistd metallikappaleista, jotka voivat aiheuttaa
kytkennan navasta toiseen.

Akkuyksikdn navat voivat joutua oikosulkuun, joka
vaurioittaa akkuyksikkda tai voi johtaa vakaviin
palovammoihin ja tulipaloon.

AKKUYKSIK__GN IRROTUS/KIINNITYS

AKKUYKSIKON IRROTUS:

1. Vapauta akkuyksikké painamalla molemmat
vapautuspainikkeet akkuporakoneen molemmilla puolilla
alas.

2. Veda akkuyksikkd irti akkuporakoneesta.

VAPAUTUSPAINIKE

AKKUYKSIKON KIINNITYS:

1. Paina akkuyksikké paikalleen. Varmista, etta salvat
ovat varmasti kiinnitetyt. Ala k&yta akkuporakonetta, jos
akkuyksikké ei istu asianmukaisesti paikallaan.



PORANTERAN ASENNUS PIKAISTUKKAAN
! VAROITUS

Ennen kuin asennat poranterén tai muun lisdvarusteen,
varmista, etta eteen -/suunnanvaihto ja liipaisimen
lukkovipu on keskella “OFF” asennossa estadksesi
tahattoman kaynnistyksen, joka voi aiheuttaa vammoja.

Al3 yrita kiristaa poranteria (tai muita lisavarusteita)
tarttumalla istukan etuosaan ja kdantamalla tydkalua.
Tama vai aiheuttaa henkildbvammoja ja/tai vahingoittaa
istukkaa.

Kun irrotat terdé tyékalusta, valta kosketusta ihoon ja
kayta asianmukaisia suojahansikkaita, kun tartut kiinni
terddn tai lisdvarusteeseen.

Lisavarusteet voivat olla kuumia pitkéllisen kaytén
jalkeen.

1. Pida kiinni istukan takapaésta toisella kadelld ja
kayté toista katta etupéan kiertdmiseen
vastapaivaan avataksesi istukan leuat.

2. Pista teran (tai muun lisdvarusteen) varsi taysin
pikaistukkaan ja huolehdi siitd, etta pidat terda
istukan leukojen keskidssa.

3. K&anna istukan etupdatd myoétapaivaan, jolloin
istukka pitad 'teran paikallaan.

4. Kiristd istukka my6tapaivaan lujasti pitdmalla sitéd
Kiinni istukan takapaasta.

PORAKONEEN KAYTTO

! VAROITUS

Ala koskaan teippaa liipaisinkytkint alas, jotta saisit
pidetyksi yll& jatkuvasti suuren kierrosnopeuden.
Tybkalu voi vioittua sellaisissa olosuhteissa ja aiheuttaa
tulipalon tai henkildvamman.

NOPEUSSAATOINEN LIPASINKYTKIN

TATA TYOKALUA OHJATAAN LIIPAISINKYTKIMELLA:

e Akkuporakoneen kierrosnopeus riippuu liipasimen
asennosta.

e Mitd enemmé&n painat, sitd nopeammin
akkuporakone kay.

e Vapauta liipaisinta ja akkuporakoneen kaynti
hidastuu.

LIIPAISIN-
KYTKIN

ETEEN - /SUUNNANVAIHTO JA LIIPAISIMEN
LUKITUSVIPU

HUOMAUTUS

Varmista, ettd liipaisin on vapautettu, kun vaihdat vivun
asentoa.

Séilyta tyokalua aina “LOCKED/OFF” - asennossa.
Tarkasta aina akkuporakoneen pydrimissuunta ennen
kayttoa.

PYORIMISSUUNNAN VALINTA:

e Valitse akkuporakoneen kiertosuunta eteenpain
painamalla liipaisimen lukkovipu vasemmalta
oikealle tasaiseksi akkuporakoneen runkoa vasten.

e Valitse suunnanvaihto painamalla liipaisimen
lukkovipu vastakkaiseen suuntaan.



Keskiasento lukitsee tydkalun.

LIIPAISIN-LUKKO
Eteen -
/suunnanvaihto- ja
liipaisimen
lukitusvipu

MOMENTIN ASETUKSET
! HUOMAUTUS

Ehkéise tydkalun vahingoittuminen tai ruuvin ruuvaus
lian syvélle tybkappaleeseen vapauttamalla liipaisin,
kun tunnet kytkimen luistavan.

SAATORENGAS SAATAA MOMENTIN TASON:

» Kayta alempaa asetusta kevyeen tyéhon.

» K&yt korkeampaa asetusta raskaampaan tyéhon.
ASIANMUKAINEN ASETUS RUUVIEN

RUUVAUKSEEN:

1. Aseta rengas aluksi alimpaan asetukseen.

2. Yrit4 kiristdd ensimmainen ruuvi. Jos pora ruuvaa
pehmeadsti, ruuvaa seuraava ruuvi.

3. Jos poran kytkin luistaa, lisdd momentin asetusta ja
yritd uudelleen kunnes pora ruuvaa ruuvin ilman hairiéta.

SAATORENGAS

RUUVAUS
e Kaynnistd aina hitaasti ja lisa asteittain poran
kierrosnopeutta.

e Vapauta liipaisin, kun tunnet kytkimen luistavan.

e Pida ruuvimeisselin karki suorassa estaaksesi ruuvin
vahingoittumisen.

e Pid4 porasta molemmin k&sin varmistaaksesi sen
hallinnan, jos teré juuttuu tai luistaa.

e Estd puuta halkeamasta poraamalla ohjausreikia
puuhun ennen ruuvien ruuvaamista.

METALLIN PORAUS

e Sivele voiteluainetta, kuten leikkuudljya, teran
kéarkeen.

e Aloita pienella reialld ja suurenna se vaadittuun
kokoon. Varmista, etta terd leikkaa todella metallia
eik& vain pyori reidssa, koska tdma tylsyttéa terén
reunat.

e Kohdista riittdvasti painetta terédén pitdédksesi ylla
teran porautumista materiaalin |&pi.

MUURAUKSEN PORAUS

e Muuraus voi olla haurasta, joten varo, etta et
kohdista liilkaa painetta terdan ja murra materiaalia.

e Kohdista riittdvasti painetta terédén pitdédksesi ylla
teran porautumista eikd vain pyori reidssé, koska
tama tylsyttad teran reunat.

e Tiilet ja vastaavat pehmeéat materiaalit vaativat
vdhemman painetta kun taas betoni vaatii sitd
huomattavasti enemman.

PUUN PORAUS

Kéyté kierreporia reikien poraamiseen puuhun.
Varmista, ettd terat ovat teravia. Veda tera usein ulos
reidsté puhdistaaksesi lastut lastutilasta, koska lastuista
tayttynyt terd voi ylikuumentua.

VIHJEITA OPTIMAALISTA KAYTTOA VARTEN

PORAUS:

e Pida oikea maara painetta suorassa linjassa
poranterd@n nahden.

Liian pienelld paineella terd ei poraa kunnolla ja liian
suurella paineella moottori voi sammua.

e Poraa pienemmalla kierrosnopeudella juuri ennen
kun terd murtautuu 1&pi tybkappaleen toiselta
puolelta ja vdhenna painetta tytkaluun. Tama estaa
Kiinnijuuttumisen ja jattaa jaljelle puhtaamman reién.

o Kayta puupala tukemaan ty6kappaleita, jotka voivat
saloilla.

e K&yt lapioterid, kun poraat halkaisijaltaan suuria
reikia puuhun.

e Kaytd HSS poranterid, kun poraat metallia.

o Kaytad kovametalliterid, kun poraat pehmeaa
muurausta.

e Kayt4 voiteluainetta, kun poraat muita metalleja,
kuin valurautaa, alumiinia, kuparia tai pronssia.

e Kun poraat, aloita reidn poraus hitaalla
kierrosnopeudella ja anna terdn porautua kyllin
syvalle luistamisen ehkadisemiseksi suuremmilla
kierrosnopeuksilla.

e Ala koskaan yrita kaynnistaa kiinni juuttunutta poraa
klikkaamalla liipaisinkytkinta “ON” ja “OFF”. Tama
voi vahingoittaa tydkaluasi.

e Pid4 aina pora kaynnissd, kun vedat teran ulos
valmiista reidsta, jotta valttaisit teran
Kiinnijuuttumisen.

RUUVAUS:
e Kaytd aina oikean tyyppista ja oikean kokoista
ruuvausteraa..

e Pid4 aina tyokalu ja ruuvaustera suorassa linjassa
ruuviin nahden.



HUOLTO JA PUHDISTUS

Irrota aina akkuyksikkd ennen kuin ryhdyt puhdistamaan
tai huoltamaan poraa.

Tama akkuporakone on voideltu ennen kuin se lahtee
tehtaalta. Taman voitelun pitaisi kestaa tyékalun
kayttéian. Lisavoitelua ei tarvita.

Kayta mietoa saippuaa ja kosteaa kangasta tyckalun
puhdistukseen. Ala koskaan paasta mitaan nestetta
kotelon sisdan. Ald koskaan upota tydkalun mitddn osaa
nesteeseen. Pida aina tuuletusaukot puhtaina.

Puhdista aina akkuyksikko kayttaen vain kuivaa
kangasta. Ala kayta nesteita.

Kytke laturi aina irti ennen sen puhdistusta.

Puhdista sdanndllisesti tuuletussolat tydkalussasi ja
laturi kayttaen vain pehmeé&é harjaa tai kuivaa kangasta.
Ala koskaan avaa tdmén akkuporakoneen koteloa,
akkuyksikk®a tai laturia. Ala yrité korjata itse
akkuporakonetta, akkuyksikkéa tai laturia.

Mink& tahansa nadiden osien avaaminen mitatoi takuusi.

LISAVARUSTEET

Kayta ainoastaan lisdvarusteita, jotka ovat mallin
valmistajan suosittelemia. Lisavarusteet, jotka voivat
sopia jollekin muulle koneelle, voivat olla vaarallisia
kaytettyna toisessa koneessa.

TEKNISET TIEDOT

Jannite 10.8V
Kierrosluku 0-600 1/min.
Momentin asetukset 15+ 1

Istukan kapasiteetti (maksimi) 10 mm
Latauslaitteen kayttéjannite 230V ~50 Hz

Akun tyyppi Li-ion 1350 mAh

YMPARISTONSUOJELU

Tuotteen pakkausta havitettdessa noudata materiaalista
riippuen paikallisia jatehuollossa ja kierratyksessa
annettuja ohjeita.

i

TAKUU

Tuotteen takuuaika on 12 kuukautta, ostopaivasta
lukien.

Maahantuoja vastaa epakuntoon menneen laitteen tai
osien korvaamisesta, materiaali- ja valmistusvikojen
osalta, jos ne todetaan tarkastuksessa vialliseksi.
Ostajan on esitettava takuuvaatimuksen yhteydesséa
kassakuitti, ostolasku, takuutodistus tai Iahetyslista.
Tuote on palautettava taydellisend, varustettuna
selostuksella toimintahairidista.

Takuu raukeaa, mikali kone on avattu, osia vaihdettu,
sita korjattu tai sen rakennetta muutettu. Takuu ei ole
voimassa ammatti- tai vuokrauskaytdssa.

Takuun piiriin eivat kuulu vahingot, jotka ovat
aiheutuneet normaalista kulumisesta, vaarasta kaytdsta
tai asiattomasta kasittelysta. Takuu ei kata kuljetusta,
kuljetusvaurioita eikad mitdan valillisia kustannuksia.

Laitetta ei tule havittdd sekajatteen mukana,
vaan se on toimitettava sahké- ja
elektroniikkaromun erilliskerdykseen.
Lisatietoja www.serty.fi

Takuukorjaukset saa tehdé vain maahantuojan
valtuuttama huolto.

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

Maahantuoja: VKO FIN-63610

EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

EU-maahantuoja: Veljekset Keskinen Oy
Onnentie 7
63610 TUURI
vakuuttamme, etti Laite:

Tyyppikoodi:

BETAX 10.8V akkuporakone
DBB5090 (TMK-038)

tayttdad seuraavien direktiivien vaatimukset: 2006/95/EY, 98/37/EY, EMC 2004/108/EY

25.9.2009

-

Tuontipéillikkod
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GRATTIS!

Tack for att du valde denna produkt. Vart mal ar att ge
dig kvalitetsprodukter till ett formanligt pris och att du ska
vara helt ndjd med din produkt. Om verktyget skots pa
ratt satt kommer det att ge dig manga produktiva ar.

ANVANDNING

Verktyget ar endast &mnat fér konsumenter. Din laddare
och/eller adapter har konstruerats f6r laddning av
batterier av den typ som godkénts fér och bifogats med
detta verktyg.

ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER - FOR
ALLA BATTERIDRIVNA VERKTYG

VARNING LAS OCH FORSTA ALLA INSTRUKTIONER.
Underlatelse att flja instruktionerna nedan kan leda till
elchock, eldsvada och/eller allvarliga personskador.

IDENTIFIERA SAKERHETSSYMBOLER, -ORD OCH

— ETIKETTER

Séakerhetsinstruktionerna som ges i denna manual &r
inte &mnade att tAcka alla mdjliga tillstand och handelser
som kan uppsta nar man anvander, underhaller och
rengor elverktyg.

Anvand alltid sunt fornuft och iaktta speciellt alla FARA-,
VARNING-, OBSERVERA- och MARK -symboler i
denna manual.

ADetta ar varningssymbolen. Den anvands for att
uppmarksamma dig om risken for potentiella
personskador. Folj alla sdkerhetsmeddelanden efter
denna symbol fér att undvika eventuell skada eller
dodsfall.

! FARA indikerar en éverhangande farlig situation som,
om den inte undviks, kommer att leda till dédsfall eller
allvarlig skada.
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! VARNING indikerar en potentiellt farlig situation som,
om den inte undviks, kan leda till dédsfall eller allvarlig
skada.

! OBSERVERA indikerar en potentiellt farlig situation
som, om den inte undviks, kan leda till mindre eller
lindrig skada.

OBSERVERA utan varningssymbol, indikerar en
potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, kan
leda till egendomsskada.

MARK ger tillaggsinformation som &r anvandbar for
korrekt anvandning och underhall av detta verktyg. Om
MARK visas, se till att du forstar all information.

VIKTIGA SKYDD

! FARA

Personer med elektroniska apparater, som t.ex.
pacemakers, bér radgdra med sin lakare innan han/hon
anvander denna produkt. Anvandning av eldrivha
utrustningar nara en pacemaker kan leda till stérningar
eller att pacemakern slutar att fungera.

VARNING: Vissa typer av damm som uppstér vid
sandblastring, sagning, slipning, borrning och andra
byggaktiviteter, innehaller kemikalier som kan vara
skadliga.

Den paverkan som dessa amnen har pa dig varierar
beroende pa hur ofta du utfér denna typ av arbete. For
att minska exponeringen infér dessa kemikalier: arbeta i
ett vélventilerat utrymme och med godkand
sékerhetsutrustning, t.ex. dammfilterskydd som ar
specialutformade fér att filtrera bort mikroskopiska
partiklar.



ARBETSOMRADE
Hall ditt arbetsomrade rent och valupplyst. Ostadade
arbetsbankar och mérka arbetsomraden kan leda till
olyckor eller skada.

Anvand inte elverktyg i explosiva omraden, t.ex. i
nérheten av antandliga vatskor, gaser eller damm.
Elverktyg kan ge upphov till gnistor som kan antdnda
dammet eller angorna.

Hall askadare, barn och besbkare pa sakert avstand
medan du anvander ett elverktyg. Distraktion kan leda till
att du forlorar kontrollen.

ELSAKERHET

! VARNING

Hantera elsladden forsiktigt. Bar aldrig verktyget i
sladden. Hall sladden pa avstand fran hetta, olja, skarpa
kanter eller rérliga delar. Byt skadade sladdar
omedelbart eftersom de kan ge upphov till eldsvada.

Ett batteridrivet verktyg med interna batterier eller en
separat batterienhet far endast laddas med den
specificerade batteriladdaren. En laddare som passar till
en batterityp kan innebéra en brandrisk nar den anvénds
med ett annat batteri.

Anvand det batteridrivna verktyget endast med den
specificerade batterienheten. Anvandning av andra
batterier kan leda till eldsvada.
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PERSONLIG SAKERHET

! VARNING

Var skarpt, hall 6gonen pa vad du gér och anvand sunt
férnuft nar du anvander ett elverktyg. Anvand inte
verktyg nar du &r trétt eller under paverkan av droger,
alkohol eller I1akemedel. En sekunds ouppmarksamhet
nér du anvander elverktyg kan leda till allvarlig
personskada.

Anvand lampliga kldder. Anvand inte 16st sittande klader
eller smycken. Satt upp langt har. Hall ditt har, klader,
smycken och handskar pa avstand fran rérliga delar
eftersom de kan fastna.

Undvik oplanerad uppstartning. Kontrollera att brytaren
har lasts eller ar i "AV”-position innan du satter in
batterienheten. Att bara elverktyg med fingret pa
brytaren eller satta in batterienheten i ett verktyg med
strdmbrytarn i "PA™-1age &r en inbjudan till olycka.
Avlégsna justeringsnycklar eller skiftnycklar innan du
slar pa verktyget. En skiftnyckel eller nyckel som 1damnas
pa en roterande del kan leda till personskada.

Strack dig inte for langt. St& alltid stabilt. Ett stabilt
fotfaste och bra balans méjliggér battre kontroll av
verktyget i ovantade situationer.

Anvand sakerhetsutrustning. Anvand alltid
skyddsglaségon. Dammfilterskydd, halkfria skyddsskor,
hjélp och horselskydd méaste anvéands nar
omstandigheterna kraver.

ANVANDNING OCH SKOTSEL

! OBSERVERA

Anvand klammor eller andra praktiska hjalpmedel for att
fasta och stédja arbetsdelen mot en stabil plattform. Att
halla delen fér hand eller mot din kropp &r ostabilt och
kan leda till att du forlorar kontrollen.

Tvinga inte verktyget. Anvand ratt verktyg till ratt
andamal. Ratt verktyg kommer att gbéra arbetet battre
och sakrare och i den hastighet till vilken det har
konstruerats. Anvand inte verktyget om det inte gar att
vrida brytaren "PA” eller "AV”.

Ett verktyg som inte kan kontrolleras med brytare &r
farligt och méste repareras.

Ta bort batterienheten fran verktyget eller sétt brytaren i
den lasta "AV”-positionen innan du utfor justeringar eller
satter verktyget i férvar. Sddana férebyggande
sakerhetsatgarder minskar risken for att verktyget startar
av misstag.



Forvara verktyg som inte anvands utom rackhall fér barn
eller otrdénade personer.

Verktyg ar farliga om de anvénds av otrdnade
anvandare.

! OBSERVERA

Nar batterienheten inte anvands, se till att den inte
kommer i kontakt med andra metallobjekt som t.ex.:
gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar eller andra sma
metallobjekt som kan uppratta en férbindelse fran en
terminal till en annan.

Kortslutning av batteriterminaler kan leda till gnistor,
brannskador eller eldsvador. Skét verktyget noggrant.
Hall skarverktyg vassa och rena. Verktyg som skots pa
ratt satt fastnar inte sa Iatt och ar lattare att hantera.
Kontrollera om dar finns forskjutningar eller om rérliga
delar har fastnat, trasiga delar eller nagot annat tillstand
som kan paverka verktygets anvédndning. Om verktyget
ar skadat, atgérda felet innan det tas ibruk igen. Manga
olyckor beror pa daligt skotta verktyg.

Anvand endast tillbehér som rekommenderas av din
modells tillverkare. Tillbehér som &r lampliga fér ett
verktyg kan innebéara en skaderisk nar det anvands med
ett annat verktyg.

UNDERHALL

Verktygsunderhall far endast utféras av kvalificerad
underhallspersonal. Underhallsarbete av okvalificerad
personal kan leda till skador. Anvand endast identiska
reservdelar. Félj instruktionerna i denna manuals
underhallsavsnitt. Anvandning av oauktoriserade delar
eller underlatelse att félja underhallsinstruktionerna kan
leda till elchock eller skador.

SPECIFIKA SAKERHETSFORESKRIFTER
OCH/ELLER -SYMBOLER

! OBSERVERA

Hall verktyget i de isolerade greppytorna néar du
anvander verktyget och det finns risk for att
skarverktyget kan komma i kontakt med gémda kablar.
Kontakt med en stromférande kabel kommer ocksa att
gbra exponerade metalldelar pa verktyget stromférande
och ge anvandaren en elchock.
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SAKERHETSFORESKRIFTER FOR TRADLOS
BORRMASKIN/SKRUVARE

! OBSERVERA

Bér alltid skyddsglasdgon eller 6gonskydd néar du
anvander detta verktyg. Anvand ett dammfilterskydd
eller filterskydd tillsammans med applikationer som
producerar damm.

Hall inte i verktyget eller satt dina hander fér néra den
roterande chucken eller borrkronan eftersom det kan
leda till att din hand skadas.

Sétt fast materialet som du arbetar pa. Hall det aldrig
med din hand eller éver dina ben. Ostabilt stdd kan leda
till att du férlorar kontrollen eller skadas.

! OBSERVERA

Stall dig sa att du inte kan fastna mellan verktyget eller
sidohandtag, vaggar eller stolpar. Om hylsan eller biten
fastnar i arbetsdelen kan verktygets vridmoment krossa
din hand eller ditt ben.

Hall alltid ett stadigt tag om borrmaskinen med bada
h&nderna nar du anvander den.

Hall verktyget i det isolerade gripytan nar du utfér ett
arbete dar det finns risk for att skérverktyget kommer i
kontakt med en gémd kabel. Om verktyget kommer i
kontakt med en stromférande kabel blir ocksa de
exponerade metalldelarna pa verktyget strémférande
och ger anvéndaren en elchock.

Hall borrmaskinens handtag rent och fritt fran olja och
fett.

Hall inte borrmaskinen igang nér du bar den vid sidan.
En roterande hylsa eller bit kan fastna i kladerna och
orsaka skador.

Dra ur kontakten eller avlagsna batterienheten fran
verktyget och placera brytaren i last eller "AV”-position
innan du utfoér justeringar, underhall eller rengdring.
Sadana férebyggande sakerhetsatgarder minskar risken
for att verktyget startar av misstag.

Anvand inte den tradlésa borrmaskinen om den har
skadats, lamnats utomhus i regn eller snd, i vata eller
fuktiga miljéer, eller sankts i vatska.

Avlégsna inte borrmaskinens etiketter och namnplattor
eftersom de innehaller viktig information.



SYMBOLER
VIKTIGT: Nagra av féljande symboler kan finnas pa ditt
verktyg. Studera dem och lar dig deras betydelse.

Korrekt tolkning av dessa symboler tillater en béattre och

sékrare anvandning av verktyget.

SYMBOL NAMN

> <

I
N

| o2*

“3B 0 J|
|

©

.../min

1,2,3, ...

Volt
Ampere

Hertz

Watt

Kilogram
Alternerande strém
Direktstrom
Alternerande eller

direkt strém
Jordningsuttag

Klass Il konstruktion

Minuter
Sekunder

Diameter

Hastighet utan
belastning

Rotationer per minut

Instélining for
ringvéljare

FORKLARING
Spénning (potentiell)
Strom

Frekvens (cykler per
sekund)

Kraft

Vikt

Typ av strém

Typ av strém

Typ av strém

Jordningsuttag
Betecknar dubbel
isolering

Tid

Tid

Storlek pa
borrmejslar,
slipskivor o0.s.v.
Rotationshastighet
utan belastning
Rotationer,
ythastighet, slag
0.S.v. per minut
Hastighet,
vridmoment eller
positionsinstaliningar
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FUNKTIONSBESKRIVNING

STYRENHETER OCH KOMPONENTER:
1. Batterienhet

2. Utlésningsknappar pa varje sida

3. 230V AC-adapter

4. 10 mm helautomatisk chuck

5. Regleringsring for 15 justerbara
vridmomentinstéllningar

6. Framat/bakat och spak fér startknapplas
7. Brytare

8. Gummihandtag



BATTERI

! VARNING

Innan du anvander batterienheten, las alla instruktioner
och varningsmarkningar pa batterienheten,
batteriladdaren och produkten som anvander batteriet.
Brann inte batterienheten trots att den &r allvarligt
skadad eller helt utanvénd eftersom den kan explodera.
Bér inte batterienheter tillsammans med I6sa
metallobjekt i férkladen, fickor, verktygslador,
produktuppsattningslador, lador o.s.v.
Batterienhetsterminalerna kan kortslutas vilket kan
skada batterienheten eller ge upphov till brannskador
eller eldsvada.

MARK

Batteriet levereras inte fulladdat. Innan du tar
batterienheten i bruk férsta gangen kraver den 8 - 10
timmars laddning innan den ar fulladdad. Déarefter tar det
3 — 5 timmar att ladda upp batteriet igen.

Byt alltid till ett nytt batteri nar verktygets prestanda
sjunker. Stark varme ar mycket skadligt for batteriet; ju
varmare desto snabbaren férsdmras batteriets effekt. Ett
batteri som blir fér hett kan fa en kort livstid.
"Tvangstdm” inte batteriet genom att fortsatta anvénda
verktyget nér dess prestanda har férsédmrats. Foérsok inte
tdbmma ett verktygs batteri genom att fortsétta att trycka
pa verktygets aviryckare. Nar verktygsprestandan har
minskat, sla av verktyget och ladda batteriet f6r optimal
prestanda.

Ladda batterienheten i omgivande temperaturer mellan
10°C — 40°C.

Forvara verktyget och batterienheten pa en plats dar
temperaturen inte dverstiger 50°C. Detta ar viktigt for att
férhindra allvarlig skada pa battericellerna.
Batterienheten bor alltid laddas nar den tradlésa
borrmaskinen boérjar ga langsamt.

Na&r batterienheten inte anvands, se till att den inte
kommer i kontakt med andra metallobjekt som t.ex.:
gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar eller andra sma
metallobjekt som kan uppratta en férbindelse fran en
terminal till en annan. Kortslutning av batteriterminaler
kan leda till gnistor, brannskador eller eldsvador.
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AVLAGSNA/SATTA FAST BATTERIENHET
AVLAGSNA BATTERIENHET:

1. Tryck pa utlésningsknapparna pa bada sidorna av
den borrmaskinen for att frigdra batterietenheten.

2. Ta bort batterienheten fran borrmaskinen.

UTLOSNINGSKNAPP

SATTA FAST BATTERIENHET:

1. Rikta in den upphdjda delen av batterietenheten med
sparet i borrmaskinens batterihallare.

2. Satt fast batterietenheten. Kontrollera att hakarna har
l&sts ordentligt. Anvand inte den borrmaskinen om
batterietenheten inte sitter fast ordentligt.



MONTERING AV BORRKRONA | HELAUTOMATISK
CHUCK

! VARNING

Innan du sétter in en borrkrona eller nagot annat
tillbehor, se till att framat/bakat och startknapplaset ar i
“AV”-position for att férhindra oplanerad start vilket kan
leda till skador.

Forsok inte dra at borrmejslar (eller nagot annat
tillbehdr) genom att halla i framdelen pa chucken och sla
pa verktyget. Detta kan leda till personskada och/eller
skada pa chucken.

Nér du avlagsnar delen fran verktyget, undvik
hudkontakt och anvand ordentliga skyddshandskar nar
du tar i delen eller tillbehdret. Tillbehdr kan vara heta
efter langvarig anvandning.

5. Halli bakdelen pa chucken med en hand och
anvand den andra for att rotera framdelen moturs f6r
att dppna chuckens kaftar.

6. Satt in skaftet pa delen (eller nagot annat tillbehdr)
helt i den helautomatiska chucken. Se till att du
haller delen i mitten av chuckens kéaftar.

7. Vrid chuckens framdel medurs for att satta den pa
plats.

8. Dra at genom att vrida framdelen pa chucken
medurs medan du héller i bakdelen.

17

ANVANDNING AV TRADLOS BORRMASKIN

! VARNING

Tejpa aldrig fast starknappen for att bibehalla en
kontinuerligt hég hastighet. Det kan handa att verktyget
slutar fungera under sadana férhallanden och orsaka
eldsvada eller personskada.

BRYTARE FOR ANDRING AV HASTIGHET

DETTA VERKTYG STYRS AV EN STARTKNAPP:

¢ Borrmaskinens hastighet beror p& hur hart du
trycker pa knappen.

e Ju héardare du trycker, desto snabbare gar
borrmaskinen.

e Minska trycket och borrmaskinen saktar ned.

START-KNAPP

FRAMAT/BAKAT OCH SPAK FOR STARTKNAPPLAS
MARK

Se till att du slépper upp startknappen nér du byter
spakens position. .

Forvara alltid verktyget i “LAST/AV”-position.

Kontrollera alltid borrmaskinens rotationsriktning fére
anvandning.

VAL AV ROTATIONSRIKTNING:

e For att vélja rotation framat, tryck startknapplaset
fran vanster till héger mot bormaskinens kropp.

e For att valja bakat, tryck startknappléset i motsatt
riktning.



Mittenpositionen laser verktyget.

STARTKNAPPS-
LAS.

Regleringsring fér 15
justerbara
vridmomentinstallningar

VF_{.IDMOMENTINSTALLNINGAR

MARK! Fér att férhindra att du skadar verktyget eller kor
skruven fér djupt in i arbetsdelen, slapp upp kontakten
nér du k&nner att kopplingen glider. . .
REGLERINGSRINGEN JUSTERAR NIVAN PA
VRIDMOMENTET:

« For 1att arbete, anvand lagre instéliningar.

« For tungt arbete, anvand hogre instéllningar.
KORREKT INSTALLNING FOR ATT DRIVA IN
SKRUVAR:

1. Stall férst in ringen till den l&gsta instéllningen.

2. Forsok skruva den forsta skruven. Om borrmaskinen
driver latt, fortsatt med nasta skruv.

3. Om borrmaskinens koppling glider, 6ka
vridmomentinsattningen och férsok igen tills
borrmaskinen skruvar in skruven utan problem.

REGLERINGSRING

SKRUVMEJSEL

e Starta allltid borrmaskinen langsamt och 6ka
hastigheten gradvis.

e Slapp upp startknappen nar du kanner att
kopplingen glider.

e Hall alltid skruvbiten rak for att férhindra att skruven
skadas.

e Halli borrmaskinen med bada handerna for att sékra
att du bibehaller kontrollen om biten fastnar eller
glider.

e For att forhindra att tra spricker, borra styrhal i traet
innan du koér in skruvarna.
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BORRA | METALL

¢ Applicera smorjmedel, t.ex. skarolja, till &nden pa
delen.

e Starta med ett litet hal och férstora det darefter till
Onskad storlek. Se till att delen faktiskt skar och inte
snurrar i halet, eftersom det kommer att géra
kanterna pa delen trubbiga.

e Hall tillrackligt stort tryck pa delen sa att den borrar
genom materialet.

BORRA | MURVERK

e Murverk kan vara brackligt sa var forsiktig sa att du
inte satter for mycket tryck pa borrmaskinen och
spracker materialet.

e  Satt dock tillrackligt mycket tryck s att delen borrar
och inte snurrar i halet eftersom detta kommer att
godra kanterna pa delen trubbiga.

e Tegel och liknande mjuka material krdver mindre
tryck an murverk.

BORRA I TRA

Anvand spiraldelar for att borra hal i tra. Se till att
borrkronorna ar vassa. Ta regelbundet bort kronan ur
halet for att rensa bort skrép. En 6verbelastad borrkrona
kan orsaka dverhettning.

TIPS FOR OPTIMAL ANVANDNING

BORRNING:
e Anvéand ratt méngd tryck i en rak linje med
borrkronan.

For lite och kronan kommer att rotera utan att skara,
for mycket och motorn kanske dverstegrar.

¢ Borra langsammare och minska trycket pa verktyget
precis innan &nden pé& borren gar igenom pa andra
sidan av arbetsdelen. Detta férhindrar éverstegring
och lamnar ett renare hal.

e Anvand en trabit fér att stédja arbetsdelar som kan

spricka.

Anvand centrumborrar nér du borrar stora hal i tra.

Anvénd HSS-borr nér du borrar i metall.

Anvand murverksborrl nar du borrar i mjukt murverk.

Anvand smérjmedel nar du borrar i metall annat &n

gjutjarn, aluminum, koppar och massing.

e Nar du borrar, 6ppna héalet langsamt och I1at
borrkronan borra tillrackligt djupt sa att den inte
glider vid hégre hastigheter.

e FOrsok aldrig starta en stegrad borrmaskin genom
att trycka "PA” och "AV”. Detta kan skada ditt
verktyg.

e For att minska risken for att borrmaskinen fastnar,
hall den alltid igdng nér du drar ut borrkronan ur det
fardiga hélet.

SKRUVMEJSEL:

e Anvand alltid ratt typ och storlek pa skruvmejseln.

e Om det ar svart att dra at skruvar, applicera en liten
mangd tvattmedel eller sdpa som smoérjmedel.

e Hall alltid verktyget och skruvmejseln i rak linje med
skruven.



UNDERHALL OCH RENGORING

Avlagsna alltid batterienheten fére rengdéring eller
underhall. Denna tradlésa borrmaskin smdrjs innan den
lAmnar fabriken. Denna smdorjning borde halla
borrmaskinens hela livstid. Ingen ytterligare smérjning ar
nddvandig. Anvand endast mild tval och en fuktig trasa
for att reng®ra verktyget. Lat aldrig vatska komma in i
huset. Sank inte ndgon del av verktyget i vatska. Hall
alltid ventilationéppningarna fria.

Rengér alltid batterietenheten med en torr trasa. Anvand
inte vatskor. Koppla alltid bort laddaren innan du rengér
enheten. Rengdr regelbundet ventilationséppningarna
och laddaren med en mjuk borste eller torr trasa.

Oppna aldring huset pa den borrmaskinen,
batterienheten eller laddaren. Férsék inte reparera
borrmaskinen, batterienheten eller laddaren sjalv.

Om du 6ppnar nagon av dessa delar slutar din garanti
att galla.

TILLBEHOR

Anvéand endast tillbehér som tillverkaren rekommenderar
for just din model. Tillbehér som l&ampar sig for ett
verktyg kan bli farligt nér det anvands p4 ett annat.

SPECIFIKATIONER

MILJOSKYDD

Nar man férstdr produktfdérpackningen bdr man f6lja,
beroende pa materialet, de instruktioner som givits av
den lokala avfallshanteringen och atervinningen.

Utrustningen skall inte forstéras tillsammans med
blandat avfall, utan tranporteras till specialinsamlingar
for el- och elektronikavfall. Tilldggsinformation (Finland)

www.serty.fi.

GARANTI

Producten har en garanti pa 12 manader réknat fran
képdatumet.

Importéren ansvarar for utrustning som gatt sénder eller
erséattningsdelar, fér material- och tillverkningsfel, om de
konstateras felaktiga i kontrollen.

Kdparen skall | samband med garantikrav presentera
kassakvitto, faktura, garantibevis eller
leveransférteckning. Produkten skall returneras i sin
helhet, bifogad en beskrivning av
anvandningsstdrningarna.

Garantin géller inte om maskinen har éppnats, delar
bytts ut, den har lagats eller konstruktion andrats.

Spénning 10,8V | garantin ingar inte skador som orsakats av normal
Hastighet 0 - 600/min. forslitning, felaktig anvandning eller obehérig hantering.
Vridmomentinstéllningar 15 + 1 Garantin tacker inte leveranser, leveransskador eller
Chuckkapacitet (max) 10 mm nagra andra indirekta kostnader.
Laddarinmatning 230V ~50Hz
Laddningstid Ca 3 -5 timmar Garantireparationer far endast utféras pa importérens
Batterityp Li-ion 1350mAh licensierade servicestallen.
Vi férbehaller oss ratten till andringar.
Importdr (Finland): VKO FIN-63610

E FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE MED EU-KRAV
I
EU-importor: Veljekset Keskinen Oy

Onnentie 7

63610 TUURI
forsakrar att Produkt: Betax 10.8V borrmaskin

Typkod: DBB5090 (TMK-038)

uppfyller kraven enligt foljande direktiv: 2006/95/EY, 98/37/EY, EMC 2004/108/EY
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